
На Кошачьем острове маленькая фигурка пряталась в грязи, а обе его руки копали почву
впереди.

Твердые и уверенные руки были похожи на стальную лопату. Под контролем огромной силы,
слои почвы были откопаны в сторону, и маленькая фигурка постепенно продвигалась вперед.

"Хамф, кучка дураков".

Этот землекоп был беловолосым и невысоким стариком с пигментными пятнами и складками.
У него были изумрудные глаза и большой крючковатый нос, что говорило о том, что он
иностранец. Трудно было определить возраст старика. Мышцы на его теле выглядели так,
словно были сделаны из металла, и он мог копать землю, как резать масло. "Они получили
сильную сверхсилу внезапно и думали, что непобедимы".

"Они не знают, были ли это предыдущие войны или нынешние битвы за сверхсилу, главное -
продолжать жить".

"Прежде чем думать о победе, сначала подумайте, как не проиграть. Тогда человек не
проиграет ни одной битвы". "Это мой секретный секрет победы".

Старец Оливье был одним из европейских солдат, участвовавших во Второй мировой войне
десятки лет назад.

В то время девятнадцатилетний Оливье проходил двухнедельную подготовку, прежде чем
принять участие в самой жестокой и кровопролитной войне в истории.

На поле боя он обнаружил одну вещь.

Он умел убивать людей.

Каждый день он с нетерпением ждал новых сражений, и ему нравилось видеть, как жизнь
ускользает из его рук.

Будь то пистолеты, боевые машины, гранаты, штык, длинный меч, веревка, тот факт, что его
могли убить в любое время или он мог убить любого, приводил его в восторг.

Счастливые дни были короткими.

Когда было объявлено об окончании войны, он почувствовал уныние.

В ночь приема коктейлей он убил 28 своих товарищей.

Копающий старейшина резко остановился и, повернув голову, прижал уши к верхней
площадке.

Он слабо слышал ритмичные стучащие звуки, доносившиеся сверху.

"По моим расчетам, это должно быть ниже виллы". Изумрудные глаза старейшины закатились.
"Это шаги?"

Он осторожно повернул тело и медленно снял почву сверху.

Старец был очень терпелив, когда устраивал засаду, он молча ждал под кроватью три дня и три



ночи. Он счищал землю шаг за шагом, как будто работал над произведением искусства.

"Осторожно... терпение... медленно и неуклонно..."

"У таинственного человека, который дал нам такую суперсилу, должен быть тайный мотив".
"Чжао Яо, против которого мы все нападаем, должен обладать определенной силой, которой он
опасается". "Грубая сила против грубой силы - самая глупая стратегия".

"Определите движение и слабость врага и атакуйте его так, чтобы он оказался в невыгодном
положении".

"Позвольте мне использовать китайскую стратегию, чтобы убить этого китайца".

Чтобы захватить родителей Чжао Яо, Оливье прибыл в Цзянхай две недели назад.

Воспользовавшись шансом "Дважды одиннадцать", он прибыл в курьерский центр и нашел
пакет Чжао Сюэ. Он прикрепил к посылке GPS-устройство, чтобы определить местоположение
острова Кэт и виллы.

С помощью своего сильного тела он доплыл до острова Кэт и вырыл яму, чтобы похоронить
себя. Он отдыхал в ожидании заказа.

Сегодня в его сознании возникло загадочное послание. Он проследил за направлением ямы и
стал копать в сторону виллы на Кошачьем острове.

Оливье копал некоторое время и высунул голову, чтобы прислушаться к звукам шагов.

"Эти шаги... легкие, полные жизни, твердые и сильные... Согласно разведданным, Чжао Яо
обладал крепким телосложением и боевыми навыками. Неужели этот человек - Чжао Яо?".

Оливье нахмурился и стал размышлять, что лучше - напасть на Чжао Яо или подождать, пока
он уйдет, и похитить его родителей.

После раздумий его глаза сверкнули двумя холодными лучами. Он перестал двигаться, его
дыхание стало длинным и медленным. Он лежал в норе, как змея в зимней дреме.

Он решил подождать, пока Чжао Яо уйдет.

Час спустя Оливье внимательно прислушался. Когда звуков не было, он продолжил копать.

Он осторожно снял последнюю плитку и вылез из ямы, как питон без костей.

Два легких удара пронеслись в воздухе, и Оливье получил сильный удар. Его вырвало свежей
кровью, и он упал на землю. Из-за двери вышла Чжао Сюэ, босиком. Она отбросила камень в
сторону, осматривая Оливье. "Я только что почувствовала, что под землей что-то движется.
Значит, это был человек, который копал? Я думала, у него есть суперспособность прокладывать
туннели".

Чжао Сюэ посмотрела на неподвижного Оливье и подумала: "Камень, который я бросила,
пробил ему живот и грудь. Я позвоню Бай Цюаню, чтобы прояснить ситуацию".

Она достала мобильный телефон и позвонила Бай Куаню.



"Никто не берет трубку".

Пока Чжао Сюэ смотрела на свой телефон, упавший Оливье открыл глаза и скрутил свое тело,
как питон. Затем он активировал свою взрывную силу и появился перед Чжао Сюэ.

Чжао Сюэ была шокирована. "Этот парень..."

Она скрестила руки, чтобы защититься от атаки Оливье, и со всей силы ударила его ногой в
живот.

Старец скрутился в клубок и увернулся от атаки Чжао Сюэ. Словно торнадо, он нанес
бесчисленные удары кулаками и ладонями, которые накрыли Чжао Сюэ.

Чжао Сюэ блокировала несколько ударов и хотела отступить назад, чтобы восстановиться, но
он, как питон, прилип к ней и атаковал, как злобная гроза.

"Китайцы запутались. Они говорят: "Не преследуй отчаянного врага...". "И в то же время они
говорят, что нужно срезать сорняки и выкапывать корни".

"Хе-хе, мне нравится последнее. Срезать сорняки и выкопать корни, но сорняки вырастают
снова, когда дует весенний ветер". Дикция старейшины была четкой, его подлинный китайский
язык звенел в воздухе, а слова запечатлелись в памяти Чжао Сюэ.

Чжао Сюэ забеспокоился. "Он может нормально дышать, когда нападает на меня? Его сила
превосходит мою? Я не могу позволить ему одержать верх. Я должен придумать, как ответить".

Кулак старейшины выстрелил, как длинный осадный лук. Чжао Сюэ затаила дыхание и хотела
сжать живот, чтобы подготовиться к атаке, чтобы иметь возможность контратаковать.

Послышалось пыхтение, и его кулаки вонзились в живот Чжао Сюэ.
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